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QUAL E A SUA HISTORIA?

Mais do que madveis, ajudamos as pessoas a Criarem 0s espagcos que sempre imaginaram, para que possam
viver a vida e as histdrias que sempre sonharam. Histérias de conquistas, histodrias divertidas, histdrias que
estdao sendo escritas. E vocé, que histéria quer viver? Estamos aqui para ajudar vocé a criar o cenario perfeito
para tudo acontecer. Sao madveis que aliam qualidade, funcionalidade e preco justo. Com mais de 60 anos
de experiéncia do Grupo Herval e sempre em busca de inovagdes, todo produto € pensado para aproveitar o
melhor de cada ambiente e inspirar histdrias que ficarao para sempre guardadas em nossos coragoes.

WHAT IS YOUR STORY?
More than furniture, we help people to create the spaces they have always imagined, so that they can live the
life and stories they have always dreamed of. Achievement stories, fun stories, stories being written. And you,
@ what story do you want to live? We are here to help you create the perfect setting for everything to happen. @
They are furniture that combine quality, functionality and fair price. With more than 60 years of experience
at the Herval Group and always in search of innovations, every product is designed to make the best of each
environment and inspire stories that will forever be kept in our hearts.

¢(CUAL ES TU HISTORIA?
Mas que muebles, ayudamos a las personas a crear los espacios que siempre han imaginado, para que puedan
vivir la vida y las historias que siempre han sonado. Historias de logros, historias divertidas, historias que
se escriben. Y tu, ;qué historia quieres vivir? Estamos aqui para ayudarlo a crear el escenario perfecto para
gue todo suceda. Son muebles que combinan calidad, funcionalidad y precio justo. Con mas de 60 afios de
experiencia en el Grupo Herval y siempre en busca de innovaciones, cada producto esta disenado para sacar lo
mejor de cada entorno e inspirar historias que quedaran grabadas para siempre en nuestros corazones.







HERVAL | DOIS IRMAOS, RS

Em nosso parque fabril, € desenvolvida uma grande variedade de produtos, com todos
os padroes de qualidade e sustentabilidade Herval. Possuimos uma estrutura de 54 mil
m?2, gue conta com modernas instalacdes e tecnologias de Ultima geragao.

In our industrial park, a wide variety of products is developed, with all Herval quality and
sustainability standards. We have a structure of 54 thousand m? which has modern facilities

and state-of-the-art technologies.

En nuestro parque industrial se desarrolla una amplia variedad de productos, con todos los
estdndares de calidad y sustentabilidad de Herval. Contamos con una estructura de 54 mil m?,

que cuenta con modernas instalaciones y tecnologias de punta.



Conhega mais sobre
o Grupo Herval.

Learn more about
the Herval Group.

Aprender mas acerca
de el Grupo Herval.

Grupo Herval




CAPITULO 1/ CHAPTER 1 CAPITULO 2 / CHAPTER 2
CORES/ ROUPEIROS/
COLORS/ CLOSETS/
COLORES ARMARIOS
8 PH 6013 12
PH 6015 12
PH 6017 12
PH 6018 12
CAPIiTULO 3 / CHAPTER 3 CAPITULO 4 /[ CHAPTER 4
DORMITORIOS/ COMPLEMENTOS/
BEDROOMS/ COMPLEMENTS/
DORMITORIOS COMPLEMENTOS
PH 1739 .20 PH 1735 | PH 1736 54 ®
PH 1738 . . . . . w22 PH 1195 | PH 1196.... . . . . 55
PH 1734 .24 PH1722.... 56
PH 1127 . . . . . .26 PH 1723 ... . . . . . 57
PH 1210 .28 PH 1180..... 58
PH 1693 .30 PH1711...... . . . 59
PH 1733 .32
PH 1708 .34 CAPITULO 5 / CHAPTER 5
PH 1717 .36 COZINHA/
PH 1719 .38 KITCHEN/
PH 1720 .40 COCINA
PH 1714 42 TEN . . . . . . 60
PH 1707 44
PH 1675 A
PH 1681 .48

PH 1691 .50




CAPITULO 1/ CHAPTER 1

CORES

COLORS /COLORES

Se a historia fala de vida, tem que ter cor.
If history speaks of life, it must have color..
Si la historia habla de vida, debe tener color.



MDP PINTURA UV
O MDP é constituido por particulas de madeira aglutinadas entre si, A PINTURA UV, aplicada em todos os produtos EDEZ,
submetidas a altas temperaturas e pressao. Com boa estabilidade garante durabilidade nas cores e texturas sensiveis
e capacidade de absorgao de tinta, assegura um 6timo acabamento ao toque. Tecnologia limpa, ecoldgica e que protege
aos moveis. e valoriza cada movel.
BP TEXTURA
Sdo painéis revestidos com laminado melaminico — em uma ou duas Desenhos retirados dos veios naturais da madeira,
faces — com otimo efeito decorativo e excelente resisténcia superficial. com acabamento UV e camadas extras de verniz.

Sao diversas opgdes de cores e texturas, desenvolvidos em sintonia
~ . . . . BRILHO
com as tendéncias do design mundial, que proporcionam excelentes . ) ) )
- . - Impressdao UV com verniz que protege e da maior
possibilidades de combinagdo. . B )
resisténcia e durabilidade ao movel.

MDF

. . P . FOSCO
Produzido em prensas continuas de altissima tecnologia, o que

. . " Impressdo UV fosca garantindo alta resisténcia e facilidade
assegura um painel homogéneo, 6timo para os processos de

. . de limpeza do movel.
usinagem e baixo relevo.

Por ser produzido com Pinus, que possui fibras longas, possui
maleabilidade superior e coloragdo bem clara, excelente para os

processos de pintura e impressao.

LISO TOUCH

NOGUEIRA FENDI OFF-WHITE CEDRO GRAFITE BRANCO OFF LINEO BRANCO
NGA FND ow CDR GFT BO BT
CINZAARGILA FREIJO GRAFITOCHESS CARVALHO BRANCO CINZA
CZA FJO GFTT VERMONTT|CRV NEVADA|BN CNZ



MDP
The MDP consists of wood particles bonded together, subjected to
high temperatures and pressure. With good stability and ability to ink
absorption, ensures a great finish to the furniture.

BP
They are panels coated with melamine laminate — on one or two sides
—with an excellent decorative effect and excellent surface resistance.
There are several options of colors and textures, developed in line with

world design trends, which provide excelente combination possibilities.

MDF
Produced in very high technology continuous presses, which ensures
a homogeneous panel, great for the processes of machining and
low relief. As it is produced with Pinus, which has long fibers, it has
superior malleability and very light coloring, excellent for painting and
printing processes.

UV PAINTING
UV PAINTING, applied to all EDEZ products, ensures
durability in sensitive colors and textures to the touch.
Clean, environmentally friendly technology that protects
and values each piece of furniture.

TEXTURE
Drawings taken from the natural wood grain,
with UV finish and extra layers of varnish.

SHINE
UV printing with varnish that protects and gives greater
resistance and durability to the furniture.

MATTE
Matte UV printing ensuring high resistance and easy
cleaning of the furniture.

SMOOTH

NOGUEIRA FENDI OFF-WHITE CEDRO GRAFITE BRANCO OFF
NGA FND ow CDR GFT BO
CINZAARGILA FREIJO GRAFITOCHESS CARVALHO BRANCO CINZA
CZA FJO GFTT VERMONTT|CRV NEVADA|BN CNZ
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TOUCH

LINEO BRANCO
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MDP PINTURA UV
El MDP consta de particulas de madera unidas entre si, sometidas a PINTURA UV, aplicada a todos los productos EDEZ,
altas temperaturas. y presion. Con buena estabilidad y capacidad para asegura durabilidad en colores y texturas sensibles
absorcién de tinta, asegura un gran acabado a los muebles. al tacto. Tecnologia limpia y ecoldgica que protege

. y valora cada mueble.

Son paneles revestidos con laminado melaminico -a una o dos caras-

con un excelente efecto decorativo y excelente resistencia superficial. rexTuRA

Existen varias opciones de colores y texturas, desarrolladas en linea Dibujos tomados de |a veta de la madera natural,

con las tendencias del disefio mundial, que brindan excelentes con acabado UV y capas extra de barniz.

posibilidades de combinacién.

BRILLAR
MDF . .
Impresion UV con barniz que protege y da mayor

Producido en prensas continuas de muy alta tecnologia, lo que . . .
P y gla.loq Resistencia y durabilidad a los muebles.

asegura un panel homogéneo, ideal para procesos de maquinado

y bajo relieve. Por ser producido con Pinus, que tiene fibras largas,
MATE
tiene superior maleabilidad y coloracién muy liviana, excelente para - . . .
) B Impresion UV mate que garantiza una alta resistencia
procesos de pintura y estampacion. s A
y una facil limpieza del mobiliario.

SUAVE TOQUE

NOGUEIRA FENDI OFF-WHITE CEDRO GRAFITE BRANCO OFF LINEO BRANCO
NGA FND ow CDR GFT BO BT
CINZAARGILA FREIJO GRAFITOCHESS CARVALHO BRANCO CINZA
CZA FJO GFTT VERMONTT|CRV NEVADA|BN CNZ



ROUPEIROS PH 6017 / PH 6018

Closets | Armarios

COMPLEMENTOS PH 6013 / PH 6015

Complements | Complementos






ROUPEIRO/CLOSET/
ARMARIO/COMPLEMENTO




_ wgem

188,5cm
100,5cm
'—/1
188,5cm
4cm
DESCRIGAO

Estrutura em MDP com portas em
MDF com acabamento esmalte
brilho e tampo em madeira macica
com acabamento em verniz.
Cabideiro de aluminio e puxador em
niquel escovado.

DESCRIPTION
MDP structure with MDF doors
with gloss enamel finish and solid
wood top with varnish finish.
Aluminum coat rack and brushed
nickel handle.

COMODA/DRESSER/VESTIDOR

92,5cm

106,5cm

48,5 cm

MESA DE CABECEIRA/BEDSIDE
TABLE/MESITA DE NOCHE

52,5cm
»\_'

66,5cm

40 cm

DESCRIPCION
Estructura de MDP con puertas
de MDF con acabado esmaltado
brillo y sobre de madera maciza con
acabado barnizado. Perchero de
aluminio y tirador de niquel cepillado.



ROUPEIRO/CLOSET/
ARMARIO/COMPLEMENTO




141, 7 cm p H 6 01 8
’—/v—!
BN 188,5cm
56.cm
100,5 cm PH 6017
i
188,5cm
BN
56 .cm
DESCRIGAO

Estrutura em MDP com portas em
MDF com acabamento esmalte
brilho e tampo em madeira macica
com acabamento em verniz.
Cabideiro de aluminio e puxador em
niquel escovado.

BN

BN

DESCRIPTION
MDP structure with MDF doors
with gloss enamel finish and solid
wood top with varnish finish.
Aluminum coat rack and brushed
nickel handle.

COMODA/DRESSER/VESTIDOR
PH 6015

92,5cm

106,5cm

\/4\8,5 cm

MESA DE CABECEIRA/BEDSIDE
TABLE/MESITA DE NOCHE
PH 6013

52,5cm
—_—

66,5cm

40 cm

DESCRIPCION
Estructura de MDP con puertas
de MDF con acabado esmaltado
brillo y sobre de madera maciza con
acabado barnizado. Perchero de
aluminio y tirador de niquel cepillado.
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DORMITORIOS

BEDROOMS / DORMITORIOS

O cendrio perfeito para sonhar sem limites.
The perfect setting to dream without limits.
El escenario perfecto para sonar sin limites..






ROUPEIRO/CLOSET/ARMARIO
PH 1739

2 Portas / Doors / Puertas

6 Gavetas / Drawers / Cajones




DESCRIGCAO
Estrutura em chapas MDP, fixagdo com minifix,
cavilhas e parafusos. 2 portas de correr em MDP
com acabamento amadeirado, internamento
possui acabamento em lineo, sendo 6 gavetas e
8 prateleiras com chapas em MDP. Corredigas
telescopicas, sistema de correr folga zero, cabideiro
4 tubos oblongo e puxadores em aluminio
champanhe.

2

229 cm

56cm

DESCRIPTION
Structure in MDP sheets, fixing with minifix,
dowels and screws. 2 sliding doors in MDP
with woody finish, interior has a linear finish,
with 6 drawers and 8 shelves with MDP
sheets. Telescopic runners, zero clearance
sliding system, 4-tube oblong coat rack and
champagne aluminum handles.

DESCRIPCION
Estructura en chapas de MDP, fijacidon con minifix,
tacos y tornillos. 2 puertas corredizas en MDP con
acabado amaderado, el interior tiene un acabado
lineal, con 6 cajones y 8 estantes con laminas de
MDP. Guias telescépicas, sistema de deslizamiento
de juego cero, perchero oblongo de 4 tubos y
tiradores de aluminio champagne.

MEDIDAS / MEASURES
260 X 229 X 56 cm
CUBAGEM / CUBING / CUBO
0,440 m?
PESO / WEIGHT
209 kg

21



ROUPEIRO/CLOSET/ARMARIO
PH 1738

2 Portas / Doors / Puertas

2 Gavetas / Drawers / Cajones




DESCRIGAO
Estrutura em chapas MDP, fixagdo com
cavilhas e parafusos. 2 portas de correr em
MDP com acabamento externo amadeirado,
internamento possui acabamento em lineo e
chapas em MDP. Perfil aluminio nas portas e
cabideiro 1tubo oblongo.

BO

200 cm

55cm

DESCRIPTION
Structure in MDP sheets, fixing with
bolts and screws. 2 sliding doors in MDP
with a woody external finish, internally
with a lino finish and MDP sheets.
Aluminum profile on doors and coat
rack 1 oblong tube.

DESCRIPCION
Estructura en ldminas de MDP, fijacién con
pernosy tornillos. 2 puertas correderas en
MDP con acabado exterior amaderado,
interiormente con acabado linoy ldminas
de MDP. Perfil de aluminio en puertasy
perchero 1tubo oblongo.

MEDIDAS / MEASURES
190 x 200 x 55 cm
CUBAGEM / CUBING / CUBO
0,248 m?*
PESO / WEIGHT
16 kg

23



ROUPEIRO/CLOSET/ARMARIO
PH 1734

6 Portas / Doors / Puertas
6 Gavetas / Drawers / Cajones




® _ome ®

235cm

47 cm




ROUPEIRO/CLOSET/ARMARIO
PH 1127

6 Portas / Doors / Puertas
3 Gavetas / Drawers / Cajones




/

237 cm
BT

47 cm




ROUPEIRO/CLOSET/ARMARIO
PH 1210

6 Portas / Doors / Puertas
3 Gavetas / Drawers / Cajones




ow

ow

o mem—

%

231cm

Ocm



ROUPEIRO/CLOSET/ARMARIO
PH 1693

2 Portas / Doors / Puertas

2 Gavetas / Drawers / Cajones




BT

BT

181 cm

219 cm

ow

47 cm




ROUPEIRO/CLOSET/ARMARIO
PH 1733

4 Portas / Doors / Puertas

4 Gavetas / Drawers / Cajones




ow ow

22 e

221cm

‘/_;;5 cm




ROUPEIRO/CLOSET/ARMARIO

3 Portas / Doors / Puertas




BT

BT

® e ®

205cm

47 cm




ROUPEIRO/CLOSET/ARMARIO
PH 1717

4 Portas / Doors / Puertas

4 Gavetas / Drawers / Cajones




ow

_eoem —

BO

219 cm

47 cm




ROUPEIRO/CLOSET/ARMARIO
PH 1719

4 Portas / Doors / Puertas

4 Gavetas / Drawers / Cajones




BO

BO

ow

_ aspen——

230 cm
ow

56.cm




ROUPEIRO/CLOSET/ARMARIO
PH 1720

6 Portas / Doors / Puertas
4 Gavetas / Drawers / Cajones




ow

BO

BO

230 cm

—
54 cm




ROUPEIRO/CLOSET/ARMARIO
PH 1714

4 Portas / Doors / Puertas

2 Gavetas / Drawers / Cajones




y

BT

219 cm
BT
ow

47 cm




ROUPEIRO/CLOSET/ARMARIO
PH 1707

6 Portas / Doors / Puertas
2 Gavetas / Drawers / Cajones




BT

BT

228 cm
ow

47 cm




ROUPEIRO/CLOSET/ARMARIO
PH 1675

6 Portas / Doors / Puertas
2 Gavetas / Drawers / Cajones




BT

BT

ow

217 cm

\/1:7 cm



ROUPEIRO/CLOSET/ARMARIO
PH 1681

3 Portas / Doors / Puertas

2 Gavetas / Drawers / Cajones




. e ®

BT BT 208 cm

47 cm




ROUPEIRO/CLOSET/ARMARIO
PH 1691

6 Portas / Doors / Puertas

6 Gavetas / Drawers / Cajones




%

235cm

47 cm

BT




COMPLEMENTOS

COMPLEMENTS

Personagens que deixam cada
historia ainda mais interessante.
Characters who leave each
story even more interesting.
Personajes que dejan cada uno
historia aun mas interesante.
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MESA DE CABECEIRA/BEDSIDE TABLE/MESITA DE NOCHE

1 gaveta, nicho, corredigas
metalicas, puxador em aluminio
com ponta em ABS.

1drawer, niche, metal slides,
aluminum pocket made of ABS.

1cajoén, nicho, guias de metal,
tirador de aluminio con punta de
ABS.

PH 1735

MEDIDAS / MEASURES
54 x 54 x39cm

CUBAGEM / CUBING / CUBO

0,027 m?
PESO / WEIGHT
12,9 kg

COMBINAGOES /
COMBINATIONS /
COMBINACIONES

COMODA/DRESSER/VESTIDOR

4 gavetas, 1 prateleira nicho,

PH 1736

MEDIDAS / MEASURES

corredicas metalicas, puxador 89x92x39cm
em aluminio com ponta em CUBAGEM / CUBING / CUBO
ABS. 0,064 m3

PESO / WEIGHT

4 drawers, 1 niche shelf, metal 32,5kg
slides, aluminum handle with

ABS tip. COMBINAGOES /
COMBINATIONS /
4 cajones, 1 balda nicho, guias COMBINACIONES

de metal, tirador de aluminio

con punta de ABS.



MESA DE CABECEIRA/BEDSIDE TABLE/MESITA DE NOCHE

2 gavetas, corredigas

telescopicas e puxadores

em aluminio.

2 drawers, telescopic
slides and handles in
aluminum

2 cajones, guias
telescopicas y asas en
aluminio.

PH 1195

MEDIDAS / MEASURES
54,1 x556x373cm
CUBAGEM / CUBING / CUBO
0,032 m?*
PESO / WEIGHT
16,9 kg
Com opgado de combinar as frentes.

CORES / COLORS / COLORES

oo @

COMODA/DRESSER/VESTIDOR
PH 1196

MEDIDAS / MEASURES
90,1 x103,5x 46,5cm
CUBAGEM / CUBING / CUBO
0,079 m3
PESO / WEIGHT
46,9 kg
Com opgao de combinar as frentes.

3 gavetas, 1 gavetao,
corredigas telescopicas
e puxadores em aluminio.

3 drawers, 1drawer,
telescopic slides and
aluminum handles.

: . CORES / COLORS / COLORES
3 cajones, 1 cajon,

Guias telescopicas y
asas de aluminio. BT ow @
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MESA DE CABECEIRA/
BEDSIDE TABLE/
MESITA DE NOCHE
PH 1722

1gaveta, corredigas telescépicas e
puxadores em aluminio.

1gaveta, corredicas telescopicas y
puxadores en aluminio.

1 drawer, telescopic slides and pushers in
aluminum.

MEDIDAS / MEASURES
54 x54x39cm
CUBAGEM / CUBING / CUBO
0,079 m?
PESO / WEIGHT
46,9 kg
Com opgdo de combinar as frentes.

CORES / COLORS / COLORES



COMODA/DRESSER/VESTIDOR
PH 1723

4 gavetas e nicho com uma
prateleira. Corredigas telescopicas
e puxadores em aluminio.

4 drawers and niche with a shelf.
Telescopic slides and handles in
aluminum.

4 cajonesy nicho con balda. Guias
y asas telescépicas en aluminio.

MEDIDAS / MEASURES
89,2x91,5x39cm
CUBAGEM / CUBING / CUBO
0,064 m3
PESO / WEIGHT
32,5 kg

CORES / COLORS / COLORES
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CABECEIRA EXTENSIVEL/
EXTENDABLE HEADBOARD/

CABECERO EXTENSIBLE

Para Box Springer com Sommier,
com sistema de fixagdo na parede.
OBS.: A cabeceira extensivel pode
ser montada nos tamanhos 138cm
ou 158cm.

For Box Springer with Sommier,
with system to the wall. NOTE:
The extendable headboard can be
mounted in sizes 138cm or 158cm.
With option to combine the fronts.

Box Springer con Sommier, con
sistema Al muro. NOTA: El cabecero
extensible se puede montar en
tamanos de 138cm o 158cm. Con
opcién para combinar

PH 1180

MEDIDAS / MEASURES
151,8 x 11,5 x 4,5 cm
CUBAGEM / CUBING / CUBO
0,031 m?*
PESO / WEIGHT
22,1 kg
Com opgado de combinar as frentes.

CORES / COLORS / COLORES

BT ow @




ROUPEIRO/CLOSET/ARMARIO
PH 1711

2 Portas / Doors / Puertas

52 cm

BT 183 cm

/ 35cm




CAPIiTULO 5/ CHAPTER 5

COZINHA TEN

KITCHEN TEN / COCINA TEN

O cendrio perfeito para cozinhar sem limites.
the perfect setting for limitless cooking.
el escenario perfecto para cocinar sin limites.

- Estrutura da caixa em chapas MDF 15mm

- Frente em chapas MDF/BP 15mm

- Opcao de vidro reflecta nas portas

- Opcao com pes na cor champanhe.

- Tampo em BP de altissima resisténcia

- Dobradicas amortecedor com caneco de 35mm
- Corredica telescopica

- Pé nivelador

- Bordas em PVC

DESCRIPTION DESCRIPCION
Structure with box in MDF 15 sheets, fixing Estructura con caja en MDF 15 hojas,
with minifix, dowels and screws. Front of fijacion con minifix, tacos y tornillos.

doors and drawers in MDF15 mm sheet metal Frente de puertas y cajones en chapa de
with smooth enamel finish. Champagne MDF de 15 mm con acabado esmaltado
aluminum handles. And options for counters liso. Tiradores de aluminio champan. Y
with and without top. opciones para mostradores cony sin tapa.







CzZA  1-PH3038|3-PH3040|7-PH 3044 | 8- PH 3045 | 9 - PH 3046







CZA  2-PH3039| 4 - PH3041|6-PH3043|8-PH3045|9 - PH 3046







CZA  2-PH3039 |4 -PH3041|5-PH3042| 8- PH3045|9 - PH 3046







COZINHA TEN

CZA 1-PH3038|3-PH3040|5-PH 30427 - PH 3044 | 8- PH 3045 |9 - PH 3046
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COZINHA TEN

CZA 2-PH3039|4-PH3041|5-PH3042|8-PH3045|9 - PH 3046






@ rH 3038 © PH 3030 ©rH 3040
67Kg 42Kg 28Kg
LxAXP - 120 x 86,5 x 52,5 cm LxAXP - 120 x 86,5 x 52,5 cm LxAxP - 80 x 86,5 x 52,5 cm
0,110m?3 0,09m3 0,06m3
O rH 3041 ©rH 3042 @ rH 3043
35Kg 63Kg 69Kg
LxAXP - 80 x 86,5 x 52,5 cm LxAXP - 70 x 231 x 52,5 cm LxXAXP - 70 x 231 x 52,5 cm
0,070m3 0,14m?3 0,15m?3

72
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@rH 3044 ©rH 3045 ©rH 3046
21Kg 32Kg 12Kg
LxAXP - 80 x 72 x 33,5cm LxXAXP - 120 x 72 x 33,5 cm LxAxP - 80 x 35,5 x 33,5 cm
0,04m?3 0,07m?3 0,03m?3
O PH 3047 @) PH 3048 - 4 Bocas B rPH 3049
PH 3050 - 5 Bocas
7,5Kg 4Kg TKg

LxAXP - 80 x 10 x 52,5 cm

LXAXP - 80 x 3 x 52,5cm

LxAXP - 120 x 10 x 52,5 cm

0,03m?

0,02m3

0,03m?*

@
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+55 51 3564.8300 | Dois Irmaos, RS, Brasil | contato@moveisedez.com.br | www.moveisedez.com.br
A Herval reserva-se o direito de efetuar alteragdes nos produtos de suas linhas, sem aviso prévio, quando entender necessario. A decoragao das fotos € meramente ilustrativa, portanto, ndo acompanha o produto.
Herval reserves the right to make changes to the products of its lines, without prior notice, when it deems necessary. The decoration of the photos is merely illustrative, so it does not accompany the product.
Herval se reserva el derecho a realizar cambios en los productos de sus lineas, sin previo aviso, cuando lo considere necesario. La decoracion de las fotos es meramente ilustrativa, por lo que no acompana al producto.




